FARABI'NIN ESERLERININ BIBLIYOGRAFYASI
Dr. AHMED ATES

Farabi’nin eserleri hakkinda, simdiye kadar bir kag defa bib-
liyografya denemesi yapilmistir : Steinschneider, Brockelmann ve
Hilmi Ziya Ulken, mimkiin oldugu kadar tam, birer bibliyografya
vermiglerdi. Fakat Steinschneider’in tam unvanim kisaltmalar
arasinda gosterilmis olan eseri, Farabi’nin eserlerinin Ibrani diline
tercime edilmis olanlari igin biitin kiymetini muhafaza etmekle
beraber, bugiin artik eskimis bulunmaktadir ; Brockelmann, mes-
hur Geschichte der arabischen Litteraturunda, bu kitabim yazarken
tesbit etmis oldugu ustle sadik kalarak, daha ziyadde nushalan bu-
giine kadar gelmis olan eserleri toplamistir ; H. Z. Ulken ise,
yalniz kaynaklara istinat ederek, bunlarin tam bir listesini vermege
¢aligmigtir. Daha sonra, Abb4s Mahmd, 4*ldm el-isldm serisinde gikan
el-Férdbi adh eserinde (Kahire, 1944), bir dereceye kadar, daha tam
bir bibliyografya vermege galismustir (s. 38—64); fakat Abbas Mah-
mad, Brockelmann’in Suppl’ini gormemis ve onun miiracaat ettigi
kaynaklara bakmamis oldugundan, verdigi liste kismen noksan kal-
mustir ; bundan bagka Farabi’nin eserlerinin yazma nushalar ile
basmalar1 hakkinda nedense pek miiphem mélimat vermistir. En
nihayet Kh. Djorr'un Farabi’nin eserleri iizerine, 1946’da, Paris’te
bir tez yazdigi malamdur (bk. R. Walzer, The Rise of Islamic Philo-
sophy, Oriens, c. 111, No. 1, Leiden, 1950, s. 12, not 30). Bugiine
kadar basilmamis olan bu tezin, Brockelmann’in G. 4. L.’inde zik-
redilmemis olan Istanbul yazma nushalarim goéstermiyecegi mu-
hakkak ve tabii sayilabilir.

fleriki sahifelerde verilmis olan bibliyografyada ise, yukanida sa-
yilmig olan eserlerde verilen bilgilerin bir araya toplanmasina ve
su hususlarin gosterilmesine galigilmustir :

1. Her eserin kaynaklarda zikredildigi yerler. Ancak sunu soy-
lemek lazimdir ki, Farabi’den bahseden ilk miiellifler arasinda,
yalimiz Ibn Ebi ‘Useybi‘a, ‘Upyin el-enbd’ adh eserinde, Farabi’nin
eserlerinin tam bir listesini vermek istemistir. Diger miiellifler, ek-
seriya ¢ok meshiir olan bir kag eserinin ismini vermekle iktifa edi-
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yorlar. Yalniz el-Kifti oldukga uzun bir liste veriyor ve zikrettigi
eserlerden, daha dogrusu kitap isimlerinden bir kism ‘Upydn el-enbd’da
mevcut degildir. Binaenaleyh, hussi bir sebep olmadikga, yalmz
bu iki kaynak zikredilmistir. Eger herhangi bir eserin yaminda bu
kaynaklardaki yerlerini gosteren bir kayit yoksa, bu, o eser bu kay-
naklarda zikredilmis degildir, demektir ;

2. Her eserin mevcut el-yazmasi nushalan1 ve vyerleri. Bunlar
zikredilirken yalmz kiitiiphinelerin veya yerlerin ad: ile numaralan
yahut matbu kataloglarindaki yerleri gosterilmistir. Istanbul kii-
tiiphéneleri igin de, kiitiiphane ad: ile numaralan verilmekle iktifa
edilmis, zarfret olmadikga, bagka teferruat verilmekten gekinilmisitir ;

3. Basmalan ;
4. Serhleri ;
5. Arapcadan bagka dillere terciimeleri.

Bu suretle toplanan ve oldukga biiyiik bir yekin tutan eserler,
aragtirmalan kolaylastirmak gayesi ile, alfabe sirasina konulmus
ve her birine bir numara verilmistir. Bir eser, iki isim ile gésterilmis
ise, tabiidir ki, yalmz birincisinin veya meshir olan isminin yanina
bir rakam konulmustur. Eserlerin bu tertibe sokulmasimin diger
bir sebebi de, bunlari mevztlarina gore tasnif etmenin arzu edile-
cek kadar muvaffakiyetli bir netice vermesi ihtimalinin azhigidir.
Ciinkii, ilerideki listenin tetkiki ile anlagilacag: gibi, Farabi’nin
eserlerinin mithim bir kismu bugiin elimizde mevcut degildir. Bun-
larin isimlerine bakilarak, ziimrelere ayirlmas: diigiiniilebilirse de,
bu isimler ekseriya eserin mevzfiunu, béyle bir tasnife esas olacak
kadar tam ve layiki veghile, géstermemektedir. Diger taraftan, bugiin
elimizde bulunan eserler, yazma olsun, basma olsun, muhtelif isimler
alinda bulunmakta ve bu yiizden ayn ayn eserler zannedilmek-
tedir. Nihayet bazi eserler, bAzan mevzilan ile hig bir alikas1 ol-
mayan isimler tasimaktadir, bazilarinin da isimleri bisbiitiin bagka
mevzilara ait oldugu intibiim vermektedir. Iste bu sebepler ile,
eserlerin alfabe sirasina konulmasi daha makul ve daha faydal
gorindii. Béyle bir tertipte, eser iki ayn isim altinda bulunuyorsa
veya basilmig ise, yahut ayr ayn isimler altinda goriilen eserlerin
aym olmas: ihtimali hatira geliyorsa, bunlar miiracaatler ile gos-
terilmistir. $unu ilive etmek lazimdir ki, bu tertipte K. (=kitap),
R. (=risdle), fi, el- (=harf-i ta‘rif) nazan itibire alinmamustir.
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Bu bibliyografyada, liizumsuz tekrarlardan sakinmak igin, baz
kisaltmalarin kullanilmas1 zarureti hasil olmugstur ki, bunlar sun-
lardir :

Burslan = Kivamettin (Burslan), Uzluk oglu Férdbi’nin eserlerin-
den segme pargalar, Istanbul, 1935.

Dieterici = Fr. Dieterici, Semerdt el-mardiyye fi ba‘z el-risdldt el-
Férdbiye. Alfarabi’s philosophische Abhandlungen aus Londoner, Leidener
und Berliner Handschriften, Leiden, 18go.

G. A. L. = C. Brockelmann, Geschichte der arabischen Litteratur.
Qweite den Supplementbaenden angepasste Auflage, c. 1, Leiden, 1943,
s. 232—=236 (Bunun yaninda goériilen harf ve rakamlar, Brockel-
mann’in tasnifi ile, eserin o simiftaki rakamini vermektedir. FArabi’nin
eserlerinin mevzularina gore tasnifine yardim edecegi igin, bunlan
gostermek faydal olacaktir : A = mantik, B = ahldk ve siyaset,
C =riyaziye, ilm-i niicim, simya, sihir, musiki, D = mubhtelif, E =
Aristo hakkindaki yazilar, F = Elfatun hakkindaki yazilar).

Kahire = Kitdb el-mecmi’ min miellefdt el-Fdrdbi (Bedreddin
el-Halebi’nin Nusds el-kilem adli Fusds el-hikem serhi ile), Kabhire,
1325 (Burada Dieterici’deki risdleler hemen aynen basilmigtir. Bun-
dan baska, yine Dieterici’nin iyi veya fena taklitleri olan ve aym
risdleleri ihtiva ettikleri i¢in asil bibliyografya kisminda gosteril-
memis bulunan bir kag Kahire basmas1 daha vardir ki, bunlar da
sunlardir :

a) Hdzd kitdb el-cem® beyne re’yey el-hakimeyn... ve hiive yahtevi ‘ald
semdniyet resd’il... Kahire, 1325/1907.

b) Hézd kitdb el-cem'... ve hiive yahtevi ‘ald semdniyet resd’il..., Ka-
hire, 1325/1907.

c) Kahire, 1327/ 1909 basmasi da aym sekiz risileye ihtiva
eder “Krsl. M. Bouyge, Risdlat fi’l-‘aql, texte arabe, Beyrut, 1938,
s. IX-XI.,,

(Burada bunlardan yalmz birincisi gosterilmekle iktifa edilmistir).

Ihbdr = Cemaleddin ‘Ali b. Yasuf el-Kufti, Kitdb Ihbdr el-‘ulemd’
bi-ahbdr el-hiikemd’, Kahire, senesiz.

Philos. Abhandl. = Fr. Dieterici, Alyarabi’s philosophische Abhand-
lungen aus dem arabischen iibersetzt, Leiden, 1892.

‘Uyin = Ibn Ebi ‘Useybi‘a, ‘Uyin el-enbd® fi tabakdt el-etibbd’,
Kahire, 1299 / 1882.

Belleten C. XV, 12
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Ulken = Hilmi Ziya Ulken, K. Burslan, Fdrdbi (Ankara kii-
tiiphdnesi, Tiirk-Isldm filozoflan, II1), 1stanbul, senesiz.

Steinschneider == Steinschneider, Al Fdrdbi, des arabischen Philo-
sophen, Leben und Schriften, St. Pétersbourg, 1869 (Mémoires de I’ Aca-
démie Impériale des Sciences de St. Pétersbourg, seri VII, c. X111, No. 4).

Suppl. = C. Brockelmann, G. A. L., erster Suppllementhand, Leiden,

1937, 8. 375—377-
Farabi’nin eserlerinin yazma nushalarinin yerleri gosterilirken

kullanilan kisaltmalar, kiitiiphanelerin bulunduklan yerlerdir. Bu
kiitiiphanelerin kataloglar ekseriya ¢ok malim ve meshtirdur. Bu
sebeple bunlann ayrica zikretmege liizm gériilmemistir. Icabinda
tam birer listelerini bulmak igin, G. A. L. ile Suppl’in bas taraf-
larina miirdcaat edilebilir.

1. K. fi Agrés Aristitdlis (fi kiill véhid min kiitiibih ) . — ‘Uytn, II, 139 ; lhbar,
183. = (?) K. Felsefe Aristiitdlis ve ecz8’ihd ve merdtib eczd’ih@ min evveliha ila
@hirihé. Yazma : Ayasofya, 4833 /3 (varak 19 b — 59 a).

2. R. (M.) fi Agrész (el-Hakim) Aristiitélis fi kiill mekédle min kitdbihi el-mevsam bi-'l-
Hurif. — ‘Uyfin, II, 139. Yazma : Tahran, II, 634 /3. Basma : Dieterici,
s. 34 — 38 ; Kahire / 2 (el-1bdne ‘an gards el-Hakim...) ; Haydarabad, 1349.
Almancaya Terciime : Philos. Abhandl., s. 54 — 60.

3. K. el-Ahlik. — Ihbar, 184. = (?) R. fi "l-Ahlék, Yazma : Asaf, II, 176/13. Bk.
G. A. L., D 20.

4. K. fi 'l-*Akl (kabir “biiyiik,,) .— ‘Uytin, II, 139. M. Bouyge, nr. 5’te zikredilen
negrinde (s. VII ve not 2), bugiin elde mevcut K. fi ’I- ‘“Akl’m bir kag sahife
biiyiik olan nushalarmin bu “biiyiik,, niisha ile alakadar olup olmadigimi
sormaktadir. Bizce bu farkin bir miistensih dikkatsizliginden ileri geldigini
ve “biiyiik,, K. fi ’l- ‘4kl’m daha bagka bir eser oldugunu kabtl etmek daha
tabii goriinmektedir.

5. K. fi'l-* Akl (sagir “‘kiiiik,,).—‘Uytn, II, 139 ; Ihbér, 183.—=Mekale fi me’ani "I-‘akl
veya R. fi (Me'dni) 'l-‘akl. Yazma : Fatih, 5416/4 (varak 70a—78a, galiba
VL h. asra ait bir yazma) ; Universite Kiitiiphanesi, Arapa yazma, 1458
(varak 227b—229b) ; Ragip Paga, 1461; Tahran, II, 634/2 ; Asaf, II, 210 ;
II1, 488 ; Rampir, I, 402 ; 405 ; Aligerh, 79; British Museum, 425 ; Add.
16.660—19 ; Berlin, 5339/24 ; India Office, Arab. 3832; Beyrut, 386; Bodleian,
Arab. 84. Basma : Dieterici, s. 39—48 ; Kahire / 3 ; Texte arabe intégral
en partie inédit éabli par M. Bouyges ( Bibl. Ar. Schol., VIII, 1) ,
Beyrouth, 1938. Ibriniye terciimesi : a) miiellifi meghul, M. Rosenstein
tarafindan negredilmigtir, Bratislava, 1858 ; b) Jedaja ha-Penini (ketab ha-
Deat) ; c) Kalonymos b. Kalonymos tarafindan. Bk. Steinschneider, s. 161 /7.
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Latinceye terciimesi hakkinda bk. L. Massignon, Notes sur le texte arabe
du ‘““intellectu,, d’Alfarabi (Archive d’histoire doctr. et litt. du Moyen-Ages,
IV, 151—158. Latince metin (fransizcaya terciimesi ile) : Liber Alpharabii
de intellectu et intellecto, texte latin édité et trad. par M. Gilson (Arch. d’hist.
doctr. et litt. du MA, IV, s. 123 v. dd. ve kargl. M. Bouyge, mezkiir negir, s.
XV—XIX). Tiirkgeye terciime : Ulken, s. 190—206. Almancayat erciime :
Philos. Abhandl., s. 61—81. Bk. G. 4. L., D 4 ; Suppl., D 4.

R. fi 'l-*Alem el-a‘lé.— Bk. el-R. el-Zenoniye.
Alfarabius de tempore.— (?) Bk. K. fi ‘llm el-mizdc.

K. Ar& ehl el-medinet el-fiz ile. — Ihbar, 183. Bk. K. fi Mébadi éré’ ahl madinat al-
fazila.
6. K. Béariminiyds.—‘Uyin, II, 140; Ihbar, 184. Yazma : Hamid I, 812 (Bu, Muham-
med b. Ahmed el-Uskiibi’nin hocas1 Es‘ad b. Ali b. Osman el-Yanyavi icin,
h. 1133’te istinsah ettigi bir nushadir. Burada Farabi’nin mantifa déir daha
9 risalesi vardir ki, onlardan yerlerinde bahsedilecektir). Krgl. Cavami* li-kii-
tiib al-mantik ve K. Muhtasar cami‘ kiitiib al-matikiya.

7. Bugyat el-emel fi sind‘at el-reml ve takvim el-eskdl. Yazma : Bodleian, I, 956. Bu
eser, Uppsala, 324’te bulunan K. el-Hiyel el-rithéniye ve esrdr el-tabi‘a fi
daka’ik el-egkdl el-hendesiye’nin aymdir, fakat hi¢ bir kaynakta zikredilmemisg
oldugundan, mevsuk olmasi az muhtemeldir. Bk. G. 4. L., C 6.

8. K. el-Burhén.— ‘Uytin, II, 138; Ihbar, 183. Yazma: Hamid I, 812 (varak 60a—82b
bk. burada No. 6)."Manchester, 374 B ; Tahran, I, 7/5. Bk. Suppl., A 8. Krsl.
K. Serd’it al-yakin.

9. K. el-Cedel. — ‘Uyiin, II, 138; Ihbar, 183. Yazma: Hamid I, 812 (varak 82b—110a;
bk. burada No. 6).

10. K. el-Cem* beynere’yey el-hakimeyn Efldtan el-ildhi ve Aristitdlis.— K. fi Iifék
drd’ Aristatdlis ve Ejltan, Thbar, 184.— Teufik beyne Eflatin ve Aristitélis.
Yazma: Veliyeddin 1821/3; Universite Kiitiiphanesi, Arapca yazma, 1458
(varak 170b — 172a); Kopriili Ahmed Paga kiitiiphanesi, 347 (varak
172b—186b) ; Landberg-Brill, 57 ; Brill, 464/1 ; Tahran, II, 630 ; 644/3 ;
Asaf, III, 1756 ; Rampir, I, 401 ; Bankipur, XXI, 2336; Aligerh, 79,
81. Basma : Dieterici, s. 1—33 ; Kahire / 1 ; Mahm@d el-Sirazi’nin Siih-
reverdi, Hikmet el-igrak, Kahire, 1345 gerhi hasiyesinde. Tiirkgeye terciime :
Burslan, s. 71— 80. Farscaya terciime, yazma: Bodleian, 1422/19. Alman-
caya terciime : Philos. Abhandl., s. 1—53.

11. Cevab(at) li-mesd’il sii’ile ‘anhd.— ‘Uytn, II, 140 (Buradaki izahata gére, bu eser
23 soruyu ihtiva etmektedir, halbuki yeni basmalarda 42 sual ve cavah
vardir ). Basma : Dieterici, s. 83 — 103 ; Kahire / 7. Ibraniye
Todros Todrosi tarfindan ¢evrilmigtir. Tiirk¢eye terciimesi : Ulken, s.
42—57 ; Burslan, 47—48. Almanca terciimesi : Philos. Abhandl.,139—169.
Krgl,, G. A. L., D 11 ; Suppl., D 11.
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Cevami¢ li-kiitiib el-mantk. — thbar, 184. Bk. K. Muhtasar cemi‘ el-kiitiib
el-mantikiye.

12. Cevdmi* k. el-Nevamis li-Felatun. — ‘Uyfn, 11, 140. Bu eser Leiden 1429°da bulu-
nan Talhis Nevamis Lfldtin ile ayni kitap olabilir, bk. G. 4. L., B 2. F.
Gabrieli, Un abrégé arabe, par al-Farabi, des *‘Lois,, de Platon : Actes du XXIe
Congrés International des orientalistes, Paris 1949, s. 289 ; ayn. m 11., Un
compendio arabo delle Leggi di Platone, Rivista degli Studi Orientali, c. XXIV,
Roma, 1949, s. 20 v. dd. (Bu iki yerde, eserin yakinda, Corpus Platonicum
Mediiaevi, Plato arabus serisinde ¢ikacag vadedilmigtir).

Cevami’ el-siyer el-mardiye.... — Bk. K. el-Cevami* el-siydse.
13. K. fi "l-Cevher. — ‘Uyun, II, 139 ; lhbar, 184.
14. K. fi Ciiz’ ve md ld yetecezze’. — ‘Uytn, I1, 139 ; thbar, 183.

15. el-Da‘vd el-kalbiye.—Yazma : Rampir, [, 387; Haydarabad, 1349 : Tecrid el-da‘va...
ismi altinda . Basma : Bombay 1354/1937. Kismen tiirkgeye terciimesi :
Ulken, s. 115/127. Bk. G. A. L., D 12 ; Suppl., D 12. Krsl. K. fi 'l-De‘dvé el-
mensibe ild Aristitdlis fi ’l-felsefe miicerredeten ‘an beydndtihd ve hiicecihé :
‘Uydn, 1I, 139.

16. K. fi Edeb el-cedel. Thbar, 183.

17. R. Eflatin fi redd men kaile bi-teldsi ’l-insan. — Yazma : Rampir, 11, 841. Bk.
G. A. L., F2.

18. K. el-Elfdz el-Eflatiiniye ve takvim el-siydse el-miilikiye ve ’l-ahldk. —Y azma : Aya-
sofya 2820, 2821, 28221, Bk. G. 4. L., B 1.

19. K. el-Elféz va ’l-hurif.—‘Uyn, II, 139; 1hbar, 184. Bu eser el-Suyiti tarafindan,
al-Muzhir fi ‘ulim al-luga ve envd‘ihd adli eserinde zikredilmigtir (bk. negr.
M. A. Cad el-Mevla Bek..., Kahire, 1949, I, 211 — 212). Burada, Suyuti,
hepsi 19 satir tutan bir iktibasta da bulunuyor ki, bir kag ciimlesi gudur :
“Eba Nasr el-Farabi , el-Elfdz ve ’l-huriif adl eserinin baginda dedi : Kureys
kabilesi kelimelerin en fasihini ve konugurken dile en kolay olanim se¢mekte
Araplarn en iyisi idi... Arapga kendilerinden nakledilenler Kays, Temim ve

Esed kabileleridir ; onu ilim ve smna’at haline getirenler yalimz Basra ile
Kiife halkidur.,,

! Yalmz Ayasofya kiitiiphanesinde bu ii¢ niishasi bulunan bu eserin mevsuki-

veti giipheli goriindiigiindeu, niishalar hakkinda biraz izahat vermek verinde olacaktir.

a) Ayasofya 2820 niishasi, 23, 6 X 17 sm. eb’adinda, 17 satith 56 varaktan

ibarettir, Meghur hattat Yakut el-Musta‘simi’nin 608 °* de yazmg oldugu bir niishadan
kopya edilmigtir. Eserin yalmz birinci kismim ihtiva eden noksan bir niishadir.

b) Ayasofya 2821 niishasi, 20,5 X 14 sm. eb’adinda 13 satirh 167 varaktu.

642 h. de istisah edilmigtir. Varak 4b’de bulunan bir levhada gunlar yazihdir :

O T AINC, SR B (I ES [P Vg WRE VR VO %t QR g RV
Eser 12 ciiz olup sbyle baglamaktadir : Sle Oxir w6lB LS Vpmal Y 5 k30 U6
cee s WL
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20. K. Esndf el-egyad el-basite elleti tenkasimu ileyhé ’l-kazdyd fi cemi* el-sendyi‘ el-kiyd-
siye.— ‘Uyin, II, 140.
K. fi "l-Egy@’ elleti yuhticu en ta‘alleme kable ’l-felsefe. — ‘Uyan, II, 139. Bk.
K. (R.fi) Ma yenbagi en yukaddeme...
21. K. el-Evsat. — Ihbar 183, Bk. K. el-Muhtasar el-evsat.
R. fi Fazilet el-‘uliim ve ’l-sind’a. — Bk. Niiket Ebi Nasr el-Farabi fi-mé yasihhu...
22. K. (fi) el-Fahs el-medeni. — ‘Uyiin, II, 139 ; thbar, 184.
23. Fars¢a 4 kiigiik risale. — Yazma : Tahran, I, 7. Bk. Suppl., A 14.
K. Felsefe Aristatdlis... — Bk. K. fi Agraz Aristitélis fi kiill v6hid min kiitiibihi.

24. K. Felsefe Eflatun ve eczd’thé ve merdtib eczd’thé min evvelihd ild Ghirihé.- Yazma :
Avyasofya 4833 (varak 1b—9b). Basma ve latinceye terciime : Alfarabius,
De Platonis philisophia ediderunt F. Rosenthal et R. Walzer, London, 1943
(Corpus Platonicum Medii aevi, Plato arabus, 2). lbraniye terciime :
Samtob b. Yosep b. Falguera (XIII. asir)’'min Résit hokma’sinda. Bunun
basmasi : Steinschneider, s. 176—188 ve 224—238.

K. fi 'l-Felsefe ve sebeb zuhiirihd.— lhbar, 184.=K. fi Ism el-felsefe.= K. fi Zuhar
el-felsefe.

25. K. el-Felsefeteyn li-Eflatun ve Aristitdlis.—‘Uytn, II, 138 (Sondan noksan oldugu
soyleniyor) ; lhbar, 184 : K. Felsefet Efldtun ve Aristatilis. Bu eser K. el-Cem*
beyne re’yey el-Hakimeyn... gibi goriiniiyorsa da, bu son eser kaynaklarda
aynca zikredilmektedir.

26. Fusil.— ‘Uyan, II, 139 (eski filozoflarin sézlerinden toplanmis oldugu tasrih
ediliyor).

27. Fusil felsefiye miinteze'a min kiitiib el-felasife.— ‘Uyan, II, 139.

28. K. fi ’l-Fusil el-miinteze‘a li-’l-ictimd‘at (min el-ahbdr).— ‘Uyén, II, 134 ; lhbar,
184.—= (?) Fusil, Collectio sententiarum variarum ad regimen politicum spec-

ve varak 152 a’da sona ermcktedir.

c) Ayasofya 2821 niishasi, 25,4 x 16,3 sm. eb’adinda, 11 satirh 264 varaktir.
877 h. de istinsah edilmigtir. Thtiva ettigi metin bundan evvelki niishamn
aymdir.

Varak 204 a’da Eflatin’un Forfiryas'a “Hiiziin ve kederin bertaraf edilmesi
hakkindaki mektubu,, gelmektedir ki, bag1 goyledir :
WG 3 N5e ge Vs aad OUN 5 iy oo (§) @ a3 o p d) 0B Al
R WL I WP I ) RN Pl gt Bl M LA BTy L e

Varak 215 b — 264’da Fisagaras, Sokrat, Eflatun ve Aristo’dan alinmig sézler
vardir ve séyle baglamaktadir :
Olets sl S 61y eldaliola) oo 08 po 8l cedsl S8 ¥ slaa O s a2

.o sleazil
R S - R O Rt s Al gl L O JW eaie Lp 5
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tantium, Bodleian, I, 102/4. Ibraniye terciimesi, Steinschneider, 158. Bk.
G.A.L.,B1.

29. Fusil yuhtécu ilayhé fi sind‘at el-mantik.—Yazma : Hamid I, 812 (varak 3a—9a
bk. burada No. 6). Baglangig : s>\ ye 43,as J1 i e T de Yt Jyad
Paris, ibrani yazmalan, Anc. Fond, ... Jyaill 15 &y zlill els 3 g3~
303 ; Ibran.iye terciimesi, Steinschneider, 13/3. Bk. G. 4. L., A 2.

30. R. Fusas fi ’l-hikme veya Fusiis el-hikem.— Yazma igin bk. G. 4. L., D 7 ; Suppl.,
D 7. Istanbul’daki yazmalar: : Ragip Paga, 1469, varak 196—280 ; Sehid
Ali Paga, 1385/6. Serhleri : a) Mahmdd b. Muhammed el-$irazi (6liimii
710/1312). Rampitr, I, 396; b) Ismﬁ‘il:el-Fﬁrﬁni'(Devvﬁni’nin talebelerinden,
oliimii takriben 896/1491), Carullah 1039 ; 1042 ; Landberg-Brill, 569 ; Wien,
1518/2, British Museum, Or 5969/1. Basma : Istanbul, 1291. ¢) Eba Fi-
ras el-Halebi, Nusiis el-kelim, Kahire, 1325. Basmalan : Dieterici, s. 66—82 ;
Kahire, 1335 ; Kahire /6 ; Haydarabad, 1343, 1345. Tiirk¢eye terciime :
Ulken, s. 210—216 ; Burslan, s. 46—47. Almancayaterciime: Philos. Ab-
handl., s. 108 —138; M. Horten, Buch der Ringsteine al-Féardbi’s, neu bearbeitet
und mit Ausziigen aus dem Kommentare des Emir Isma’il el-Farani erlaeutert

(1904’te Bonn'da yapilmug bir tez); ayn1 eser, Zeitschrift fiir Assyriologie,c. XVIII,
8. 257—300, c. XX, s. 16—48, 303—354 ; ayn. mll., al-Farabi’s Buch der Ringst-
eine mit dem Kommentare des E. I. el Farani iibersetzt und erlautert (Beitr. zur
Geschichte der Philos. des Mittelalters), Miinster, 1906. Mevsukiyeti : eski
kaynaklarin hi¢ birinde Farabi’ye ait olarak zikredilmeyen bu eserin, onun
olmadif iddias: igin bk. Khalil Georr, Farabi est-il 'auteur de Fugug el hikam,
Revue des Etudes Islamiques, année 1940-1946, Paris, 1947, s. 31—39.

31. K. fi Garaz el-makiildt.— ‘Uyin, IT, 139.

32. K. fi 'l-Hitébe.— ‘Uytin, 11, 139 ; Ahbar, 184 (‘Uytn’da, biiyiik, 20 ciltlik bir eser
oldugu séyleniyor).= (?) Latinceye terciime : Declaratio compendiosa supra
libris rhetoricorum Aristotillis (aynen!), Venedik, 1484 ; Rhetorica Aristotelis
cum fundatissimi artium et theologiae doctoris Fgidij de Roma loculentissimis
commentarriis nunc primum in lucem editis : nec non Alpharabij compendiosa
declaratione, addita ejusdem Aristotelis Poetica cum magni Averroys in eamdem
summa : novissime recognita erroribus castigata, Venedik, 1515. Krgl. A. Nagy,
Notizie intorno alla retorica d’Al Farabi (Rend. Linc.), 1893, I1, 684—691. Bk.
G. A. L., A 11l. Krgl. yazma : Hamid I, 812 (varak 110a—120a; bk.
burada No. 6).

33. K. fi ’lI-Hiyel ve 'l-nevimis.— ‘Uytin, II, 139 ; Ihbar, 184.
K. el-Hiyel el-rihaniye .— Bk. Bugyet el-emel fi sind‘at el-reml.
K. el-Hiyel el-riihdniye ve esrdr el-tabi‘a....— Bk. Bugyat el-emel fi sind‘at el-remi...

34. R. fi Hudis el-‘dlem.— Yazma : Rampar, I, 302. Bk. G. 4. L., D 17.
el-Ibine ‘an garaz el-Hakim...— Bk. R. fi Agréz el-Hakim fi kiill makdle min
kitébihi *l-mevsizm bi-’l-Hurif.

34. Ibtl ahkdém el-nucim.— Sadreddin el-Dastaki’'nin elinde bulunan bir mecmuada
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bulunmaktadir, bk. Aga-Buzurg el-Tahrani, el-Zari‘a ilé kiitib el-si‘a, c.
1, Necef, 1355 h. 5., s. 66 ve 326 ve G. 4. L., C 16.

35. K. fi l-Ictimd‘dt el-medeniye.— ‘Uytn, II, 139.

36. K. fi 1hs@’ el-ikd’.— ‘Uydn, 11, 139. ihbar, 184’te bahsedilen K. el-Tkd‘dt bu eser
olmahdir. Yazma : Magnisa Kiitiiphanesi 1705 (31 varak olup, istinsah ta-
rihi 638 h. dir).

37. K. Ihsa’ el-kazdyd ve 'l-kvydsdt elleti tiista‘melu fi cemi‘ sendyi* el-kiydsiye. —‘Uytn,
II, 138 ; Thbar, 184.

38. K. Ihs@’ el-‘ulam (ve tertibihd). — ‘Uyan, II, 138 ; lhbar, 138. Yazma : Kopriili
1604/1 (varak 1b—40b; h. VIIL. asra ait bir yazmadir) ; Escurial, 646/3.
Basma : el-Irfén mecmuasi, Sayda, 1920, s. 11—20, 130—143, 241— 257; Os-
man Emin tarafindan, Kahire, 1931 ; Palencia tarafindan, Madrid, 1932 (bu
negir igin bk, P. Kraus, Der Islam, XVIII, 82—85). Latinceye terciimesi :
Seville’li John ( Jobn Avendehut, oliimii takriben 1157 ) tarafindan; G.
Comerarius tarafindan Paris’te 1638 de nesredilmigtir : Alpharabii vetustissimi
Aristotelis interpretis, opera omnia quae latina lingua ; G. de Cremona (dliimii
1187) tarafindan : De sientiis, bunun baz pargalan yukanida zikredilmig
olan Palencia’min arapga metni tab’ma iliveten basilmgtir ; bir parcas: da
E. Wiedmann tarafindan almancaya terciime edilmigtir : Beitr. zur Gesch.
der Naturw., X1, Erlangen, 1907 ; Gundissalinus’un De divisione philosophiae
*sinde K. lhsa’ el-‘ulim’un tam bir latince terciimesi bulundugu anlagilmigtir,
bk. L. Bauer, Beitr. z. Gesch. d. Phil. d. Mittelalters, IV, 2—3, Miinchen, 1903.
Ibraniye terciime : Arles’h Kalonymus ben Kalonymus (6liimii 1314) tara-
findan, bk. Steinschneider, 159/4 ; Falquera, Resit hahokmd’da. Bk. A. A.
Adivar, Farabi, s. 12 v. d. ; Bouyges, Mélange de la Faculté Orientale, IX,
1923, s. 41—69 ; H. G. Farmer, The Influence of al-Farabi Ihsd’ el-‘ulim
on the Works on Music in Western Europe, Journal of the Royal Asiatic
Society, 1932, s. 561—592 ; G. 4. L., D 1 ; Suppl., D 1.

K. el-1kd‘at.— Bk. K. fi Thsa’ el-ika.
39. K. Ikiiséb el-mukaddemét.— ‘Uyin, I1, 138 (Bunun el-Mevézi* adh olup, tahlil-
den, analotikadan, v. s. bahseden eser oldugu soyleniyor).
40. R. fi ‘llm el-firése.— Yazma : Tahran, II, 634 (6). Bk. Suppl., D 15.

41. K. fi ‘llm el-mizdc.— Yazma: Landberg-Brill, 484 ; Brill, 464. Bk. G. A. L., C 4;
Suppl., C 10.=(?) Alfarabius de tempore, bk. Cat. Mss. Angl., 11, 202, No.
6605. Bk. G. A. L., D 9.

42. Imld’ fi ma‘éni Isdgici.— ‘Uyan, II, 138.

43. R. fi Isbdt el-muférakat (miitefdrikdt).— Y azma: Ayasofya 4839 (varak 138a—145a),
4854 (varak 80b—84a) ; Aligarh 81 ; Patna ; II, 474 5 Tahran, II, 634. Basma :
Kahire, 1345; Bombay, 1354/1937. Tiirkgeye terceme : Ulken, s. 99—108.
Krsl. G. 4. L., D 13 ; Suppl., D 13.
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44. K. fi Ism el-Felsefe.— Ihbar 184— Kelém fi ma‘na ism el-felsefe. Ik bakigta bundan

45.

41,
48.
49.

50.
S1.

52.
S3.

54.
S5S.

56.

57,

58.
59.

sonra gelen eserin (nr. 45) aym zannedilirse de, her ikisi de menbalarda ayn
ayn kaydedilmistir.

K. fi Ism el-felsefe (ve sebeb zuhiirihd ve esma’ el-miiberrizin fihé ve ‘alé men kara’ahu
minhiim).— ‘Uyiin, II, 139; hbar, 184. Bu giin kaybolmug oldugu zannedilen
ve ilmin Iskenderiye’den Antakya’ya geldiginden, nihayet bir iistad kalp,
bundan biri Mervli, digeri Harranh iki talebenin &grendiginden, Hiristiyan
feylesoflarin Aristo’nun Analytica’simin  ancak bir kismum bildiklerinden
ilh... bahsen bu eser i¢in bk. Max Meyerhof, On the transmission of Greek
and Indian Science to the arabs (Islamic Cultur, c. X, ciiz 1), Haydaabad 1937.

K. fi luifdk Gré® Aristisilis ve Eflatin.— Bk. K. el-Cem: beyne re’yey...

. K. Katigériyds. — Yazma : Hamid I, 812 (varak 9a—20b ; bk. burada No. 6).

R. fi Kavénin siné‘at el-gi‘r.— Arberry, Rivista degli Studi Orinetali ; c. XVII, s.
266 v. dd. Bk. G. A4. L., C 14. Krgl. K. el-gi‘r.

R. fi Kavd el-gevs.— ‘Uyin, II, 139.
Keldm fi azé’ el-hayavdn.— ‘Uytn, 11, 139.
Kelém ceme‘ahu min ekévil el-Nebi s. s.— ‘Uyin, II, 139 (bu miinasebetle mantik

meselelerine temas etmigtir).

Kelém (K.) fi ’l-cinn ve hél viicadihim.— ‘Uytn, II, 139 ; ihbar, 184.

Kelam emlihu ‘ald s@’il se’elehu ‘an ma‘néd 'l-zét ve ma‘nd cevher ve ma‘né tabi‘a.—
‘Uyin, II, 139.

K. (Keldm) fi enne haraket el-felek da’ime (sermediye).— ‘Uytn, 1I, 139; Ihbar, 184.

Keldm fi °l-halé’.— ‘Uytn, II, 138. Yazma: Ismail Saib kiitiip., 1. seri, nr.
183. Basma ve Tiirkge ve Ingilizce’ye terciime: Necati
Lugal ve A. Sayih, Ebi Nasr il-Fardbi’'nin hald iizerine risdlesi. Farabi's
Article on Vacuum, Ankara, 1951 (Tiirk Tarih Kurumu yaymlanndan, Seri
XV, nr. 1).

Keldm fi ’l-hayyiz ve ’l-mikddr.— ‘Uytn, 11, 139,

Keldm (K., R.) fi ‘ilm el-ildhi.— ‘Uydn, I1, 139 ; lhbar, 184. Yazma: Carullah,
1279 (varak 136b—140a). Baglangig : o Lide 3= ... g\ i 2\ e J6
v LB e 0o gl L) pe y JAAl ge Laxi’ 3 A, Teymur Kiitiiphanesi,
Hikmet, 117 (varak 1—15). Bk. G. 4. L. Eb 4.

Kelam fi inifak ara’ lbukrat ve Efliin.— ‘Uyin, 11, 139.

Kelim (K.) fi "I-Kuydsat elleti tiista‘melii.— 1hbar, 184. Krsl. K. lhsa el-kazdya
ve "l-kvydsat elleti tiistat melii fi cemi* el-sendvi* el-kiydsiye.

Keldm fi ’l-nukle muzdfen il ’l-ikds.— ‘Uyin, I1, 139.

Kelam fi levazim el-felsefe.— ‘Uvin, 11, 139,

Kelam fi md yasluhu en yiizemme ’l-mii’eddib.— *Uytn, II, 139.

Kelim fi ma‘né ism el-felsefe.— ‘Uyin, 11, 139.= K. fi ism el-felsefe.
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Keldm fi ’l-me*dyig ve 'l-hurib.— ‘Uyin, 11, 139.

Kelém fi ’l-millet ve ’l-fikh.— ‘Uytn, II, 139.

Kelém min imld’ih. — ‘Uytn, II, 140 (Kendisine Aristo’'nun ‘“har,, hakkinda ne
dedigi sorulmus, o da bu eseri imla etmigtir).

Kelim (K). fi "l-mukaddemédt min viicidi ve zaréri.— ‘Uytn, II, 138; thbar, 184.

Kelam (K.) fi "l-rii’yé.— ‘Uyin, II, 139 ; fhbar, 184.

Kelam fi *l-gi‘r ve "l-kavdfi.— ‘Uytn. I1, 139. Yazma: Hamid I, 812 (varak 120a—
121a, (bk. burada No. 6).

Keyfe yestevi ’llezsine ya‘lemiine ve ’llezine lé ya‘lemiine. — Haydarabad, 1341.
Bk. G. 4. L., D 21.

K. el-Kiyds.— Yazma: Hamid I, 812 (varak 27b—41b, bk. burada No. 6) ve
bk. K. el-Muhtasar el- evsat.

K. Kuyds el-sagir. —Uytn, 11, 138; Ihbar, 183.=(?) K. fi’l-Kiyds. Yazma: Carul-
lah, 1349 (varak 1b—20b) ; Escurial, 612/5. Ibraniye terciimesi : Stein-

schneider, s. 30. Ibn Bacce’nin Escurial, 612/6’da bulunan Irtiyaz fi K.
tahlil’i bunun serhidir.

K. el-Kindye.— Ihbar, 183.
K. fi ’l-Kuvve el-miitendhive ve gayr el-miitenghiye.— ‘Uyitn, 11, 139.
K. fi ’l-Lugdt.— *Uydn, 11, 139.

K. (R. fi) Ma yenbagi en yukaddeme kable ta‘alliim el-felsefe.— Ihbar, 183; ‘Uytn,
11, 139 : K. fi ’l-egyd’ elleti yuhtdcu en ta‘alleme kable el-felsefe.— Basmalar: :
Schmolders, s. 3—10 ; Dieterici, s. 49—55; Dehli, 1312; Kahire/4. Ibraniye
terciimesi igin bk. Steinschneider, s. 160/6. Tiirk¢eye terciimesi : Burs-
lan, s. 28—31. Almancaya terciimesi : Philos. Abhandl., s. 81—92. Bk.
G. A. L., Eal; Suppl., Ea 1.

R. fi Mé yasihhu va la yasihhu min ahkam al-nucim.— bk. Niikat Abi Nasr al-Fa-
rabi fi ma yasihhu...

R. fi ’l-Maéhiye ve ’l-hiiviye. —Y azma : Ayasofya 2577 (varak 28b—31a); Tahran,
I1, 634/4. Bk. Suppl., A 13.

R. fi Mahiyet el-nefs.— ‘Uyian, II, 140. Yazma : Bodleian, I, 890. Ibraniye ter-
ciimesi Zerahiah ben lsaac tarafindan, ihtimal 1284’te, Roma’da yapilmis ;
Edelmann tarafindan, Hemdah Gemzah iginde, Konisberg 1856’da basil-
mugtir ve bk. Steinschneider, 162/8. Bk. G. 4. L., D 5.

el-Makdlat el-refi’a fi usiil ‘ilm el-tabi‘a.— Yazma : Landberg-Brill, 570 ; Manch-
ester, 377. Bk. G. 4. L., C 5 ; Suppl., C 12.

Makale fi cihet elleti yasihhu ‘aleyhd ’l-kavl bi-ahkdm el-niicim.— ‘Uytn, II, 139.
Bk. Niiket Ebi Nasr el-Fardbi...

Makale fi viicib sind‘at el-kimiyd.— *Uytno, I1,139. Yazma : Berlin, 4178 ; Leiden,
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1270. Bk. E. Wiedemann, .Journ. fiir ptakt. Chemie, yeni seri, 76 (1905), s.
115--123. Bk. G. 4. L., C 3.

K. (fi) Mebddi dra’ (ehl) el-medine el-fazla.— ‘Uyin, I, 139 (330 h.’de Bagdad’da
baglanmig, 331'de $am’da tamamlanmig, 337 Kahire’de giozden gegirilmig
ve fasillara aynlmg ve bk. Bustani, el-Fdrdbi ve Thomas Morus, el-Megrik
mecmuasi, XXVI, 5. 126—130). Yazmalar: Kih¢ Ali Paga 674 (varak 1b—
64a) (Matbu nusha, bu yazmada, var. 6a’dan baglamaktadir. Bundan evvel 6
fasilhik bir kisim vardir ki goyle baglar : ._.:J-L‘_ '\.\:} Aiary gL i 91 oF
Clar 1 Jo Ja Vod QLU Jad ol AW 35 day dle £ 2L slads Sl 1ie

Jaad e (2 S 1 Dlan Wglasy (PIPY e 3 el Jpaill odn Jusd

camsr b oga saa e gl dBl YU G () Ll @ @ oA JaWt Jaidh

coe OV cadt pa oY) 54 0l Olagaylt Js) 3 Ul (6a)

Bundan &yle anlagilmaktadir ki, basma nushalar K. Ard’ ehl...’nin metnini
vermektedir ve K. (fi) Mebddi Grd’ ehl... ise, burada 1b—6a kisminda bulunan
fihrist gibi kisimdir); British Museum, 725—3; Bodleian, I, 102-—3. Basmas:
Alfarabi’s Abhandlung der Musterstaat aus Lond. und Oxf. Hdss. Hrsg. von
Fr. Dieterici, Leyden 1895. Tiirk¢eye terciime : Burslan, s. 32—40 ; 49—
71. Bk. G. A. L., B 5; Suppl., B 5.

el-Mebddi elleti bihd kivim el-ecsim ve ’l-a‘rdz. = K. el-Siydset el-medeniye.

Mebaddi ’l-feldsifet el-kadime.— Kahire, 1910. Bk. Suppl., D 14.

K. el-Mebédi ’l-insdniye.— *Uyin, 11, 139 ; thbar, 184.

Mebddi ’l-mevciidit. — Bk. K. el-Siydset el-medeniye.

K. el-Medinet el-fazila ve ’l-medine el-céhile ve ’l-medine el-fasika... ve ’l-medine
el-dille.— ‘Uytn, II, 138—139 (hakkinda verilen izahata gére, K. Ard ehl
el-medinet el-fézila olmak icap eder).

K. el-Mekayis.— ‘Uyfin, II, 139 (muhtasar bir eser oldugu séyleniyor) ; Ihbar, 183,

K. fi Men lehu nisbet ild sind‘at el-mantik. — lhbar, 184.

K. Meratib el-‘ulim.— lhbar, 184. = (?) de ortu scientiarum, Paris, latince,
6298 ; Bodleian, 5623/29 ; Steinschneider, 89. Latincesinin basmasu:
Baeumeker, Alfdrébi iiber den Ursprung der Wissenschaften (Beiter. Z.
Gesch. d. Phil. des Mittelalters, XIX, 3). Bk. G. 4. L., D 2.

K. el-Mevciidit el-mutegayyiret el-mevcid bi-'l-kelam el-tabi‘i.— ‘Uyin, II. 139.
el-Mevizi- —Bk. K. Iktisab el-mukaddemat.

K. el-Mevizit el-muglita.— Uydn, II, 138. Yazma: Hamid I, 812 (varak
51b—60a ; bk. burada No. 6).

K. (fi) ’l-Mevadzi* el-miinteza‘a min (el-makdle el-simine fi) ’l-cedel.— ‘Uytn,
II, 138 ; 1hbar, 183.

K, el-Millet el-fazile. — Y azma: Leiden, 1931 ; Kahire, Teymur, Ahlik,
290/19. Ibn Tufeyl, bu eseri Hayy b. Yakzin'inda zikretmektedir : Ka-
hire, 1299, s. 6. Bk. Steinschneider, s. 70; G. 4. L., B 6. ve krgl. K.
el-Medinet el-fazile ve’l-medinet el-cdhile ve’l-medinet el-fésika..,
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K. el-Mugdlitin. — Ihbar, 184.
K. Muhtasar cemi* el-kiitiib el-mantikiye.— ‘Uyin, I, 239. Krgl. Cevdmi* li-kiitiib

el-mantik.

K. el-Muhtasar el-evsat.— ‘Uyifin, II, 138 (Kiyas hakkindadir). = (?) K. el-Ki-
yds veya el-Telhis. Yazma : Manchster, 374 A. Bk. Suppl., A 7.

Mubhtasar K. el-hiida.— ¢Uytn, II, 139.
K. el-Muhtasar el-kebir fi ’l-mantik.— Uytn, II, 138 ; thbar, 183.
Muhtasar K. el-nezr.— lthbar, 183.

K. el-Muhtasar el-sagir fi ’l-mantik ‘ald tarikat el-miitekellimin.— ‘Uyin, II,
138 ; Ihbar, 183. lbraniye terciime: (?) Paris, Anc. Fond, 333. Bk.
G. A. L., A 3.

K. fi ’l-Mukaddemdt.— 1hbar, 184.

K. fi’l-Masiki.— ‘Uytn, I1, 139 (muhtasar bir eser oldugu séyleniyor). K. el-Miid-
hal fi ’l-misiki ile ayni eser olmasi muhtemeldir.

K. el-Musiki el-kebir.— “Uyin, 11, 139 (Vezir Ebf Ca‘fer Muhammed b. el-Kasim
el-Kerhi igin yazilmistir) ; Ihbar, 184. Yazma : Leiden 1423 ; bir Istanbul
yvazmasimin fotokopisi, Kahire, Negre, 22 ; Ambrosiana, 289. Basma : R.
d’Erlanger, La Musique arabe. I, al-Farabi, al-Misiki el-kabir, Paris, 1930.
Fransizcaya terciime : ayni eser, II, Paris, 1935. Bk. E. Beichert, Die
Wissenschaft der Musik bei al-Farabi, Freiburg, 1932 ; H. G. Farmer, Arabic
Latin Writings on Music from various Mss. (Madrid, London, Paris, Oxford),
the Texts with Translations and Cmts., Glasgow, 1934 (Coll. of Ar. Writers
on Music, 2) ; ayn. mll.,, 4 History of Arabian Music, London, 1929, s. 175
v. dd. Bk. G. 4. L., C 8 ; Suppl., C 8.

K. el-Mustaglak fi ’l-musdderet el-ilé ve 'l-sdniye.— lhbar, 183.

K. el-Miidhal ilé ’l-hendese el-vehmiye.— ‘Uvyin, TI, 140 (muhtasar bir eser oldu-
gu ilave ediliyor).

K. el-Miidhal ilé (fi siné‘at) I-mantik.— ‘Uyin, I1,139.=(?) Yazma : Hamid I,
812 (varak 1b—3a ; bk. burada No. 6); Ibraniye terciime : Miinih, 307,
bk. Steinschneider, s. 13/2. Bk. G. 4. L., A 1. Krsl. R. fi Tefsir k. el-Miidhal
fisind‘at el-mantik.

K. el-Miidhal fi ’l-masiki.— Y azma: Sehit Ali Pasa, 674; Ragp Paga, 876; Kopriili,
953 ; Asaf, 111, 486 ; Rampdr, I, 336 ; Kahire, 1426 ; British Museum, Suppl.,
833/12. Bk. G. A. L., C 9 ; Suppl., C 9.

100. el-Miiltekatdt li-Eflatin. — Rampir, I1, 841. Bk. G. 4. L., F 1.
101. el-Miintehab min K. el-Miidhal fi “l-hiséb. — Yazma : Rampdar, I, 418. Bk.

G. A. L., C15.
R. fi ’l-Nefs=R. fi Mabhiyet el-nefs.

102. K. (fi) "I-Neviamis. — ‘Uyan, II, 134 ; fhbar, 184.
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R. Neyl el-se’dddt. — Thbar, 184=(?) K. Tahsil el-se’ddet.

K. el-Niicim. — lhbar, 183 ; ‘Uydn, II, 139 (:Ta'lik fi ’l-niicim).

. Niiket Ebi Nasr el-Fardbi fi mé yasthhu ve lé yasihhu min ahkdém el-niicim.—

Yazma : Revan Kogkii kiitiip., 2042 (varak 146b—150a) ; Rampir, I, 400;
I1, 840 ; Asaf, III, 756. Basma : Dieterici, s. 104/114 ; Kabhire/8; Bombay,
1354. Haydarabad’da, 1340 ve 1345’te R. fi Fazilet el-’ulitm ve ’l-sind’a ads
altinda basilmig olan risale bundan bagka bir gey degildir, bk. Madkour,
s.222 ve not. Tiirkgeye terciime : Ulken, s.58—73. Almancaya terciime :
Philos. Abhandl., s. 170—180. Bk. G. 4. L., C 2 ; Suppl., D 10.

. K. el-Redd ‘alé Calinis fima te’evvelehu min kelam Aristatélis ‘aldé gayr ma‘ndhu.—

K.
K.
K.

Uyin, 11, 139 : fhbar, 183.
el-Redd ‘ald ’l-Rivendi fi edeb el-cedel.— ‘Uytin, 1I, 139 ; thbar, 183.
el-Redd ‘ald ’l-Rézi fi ’l-‘ilm el-ilghi.— ‘Uyin, II, 139 ; 1hbar, 184.

el-Redd ‘ald Yahyd el-Nahvi fima redde bihi ’alé Aristitdlis.— Uyfin, II, 139 ;
Ihdar, 183.

. Resd’il fi mesa’il miiteferrika.—Y azma : Rampir, I, 393 ; Asaf, III, 756 ; Hay-

dardbad, 1344. Bk. G. 4. L., D 11 ; Suppl., D 11.

. Sadr li-kitdb el-hitdbe. — ‘Uytn, II, 139.

R.

K

R.

K.
K.

K.

(K.) fi ’l-Safsata. — Ibranive terciimesi icin bk. Steinschneider, s. 56. Krsl.
G.A.L.,A)9.

el—Se’dde.- Bk. R. fi ’l-Tenbih ‘ald esbdb el-se’ade.

. fi Se’ddet el-mevciide. — Yazma : Dar el Kiitiib el-Misrive, No. 120=Dbk. K.

Tahsil el-se’dde.
el-Semad* el-tabi‘i.— *Uyin, 11, 140 ; thbar, 184.

el-Sema* el-tabi‘i li-Aristiitalis.— ‘Uyan, 11,138 (ta’likat halinde oldugu ilave
edilmektedir).

fi Sinéat el-kitdbe.— Uyin, 11, 139.
(K.) R. fi ’l-Siydse.— el-Siydse el-medeniye’nin bagka bir gekli, Megrik mecmuasi,

c. IV, Beyrut, 1901, s. 648v.dd.’da Seyho tarafindan basilmistir. Bk. Suppl.,
B 4a. Yazma: Avyasofya 4839 (varak 152b—155a, bir parga), 4854 (varak
88b — 90a, aym parga): Burada bahis mevzuu olan risile ondan bagka bir
eserdir ve goyle baglar : Je Yab LW etk Gl Lalt L O\ g Labd
Sty AVl g WY el (,..2_'.' anby

K. el-Siydset cl-medeniye.—Uytn, II, 139 ; lhbar, 184; krgl. ibn Hallikén, Vefe-

yat el-a'yan, Kahire, 1299, II, 101. (‘Uydn’da Mebddi ’l-mevcadar adi ile
bilindigi kaydedilivor). Yazma : Ayasofya, 4854/3 ; 4839/3 ; Carullah 1279
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(varak 2b — 10a)!; Leiden, 1930 ; British Museum, 425/11 ; de Jong, 113.
Genis bir hiilasa : Ibn Miskeveyh, Céviddn hired iginde. Basma : Haydar-
abad 1354. Ibraniye terciimesi : Moses hen Samuel ibn Tibbon
tarafindan 1248°de yapilmigtir : Sefer ha-Tehalot. Bu terciime Philipowsky
tarafindan Sefer ha-Asif’te basilmgtir (1850 — 1851 ). Bk. Dieterici, Die
Staatsleitung al-Farabi’s, eine metaphysisch-ethische Studie, aus dem Nachlass
F. D. ieterici’s. Hsg. von P. Bronnle, Leiden, 1904 : Steinschneider, 158/2 ;
G. A. L., B 4 ; Suppl, B 4 ve Suppl., C 11.

117. K. Serh el-dsdr el-‘ulviye.— Ihbar, 184.= (?) K. fi ’I-Te’sirdt el-‘ulviye.

118. Serh K. el-dsir el-‘ulviye li-Aristitalis.— ‘Uyin, II, 134. = (?) K. el-Te’sirdt
el-‘ulviye, 1hbar, 184.

119. Serh K. Bériminiyds li-Aristiatdlis.— ‘Uyan, II, 138 (ta’likat halinde oldugu
tasrih ediliyor). Bunun iizerine Ibn Bacce’nin (?) Ta‘likétr : Escurial, 612.
Bk.G. A. L., A 6.

1 Miihim ve nadir bir ¢ok felsefi metinleri ihtiva eden bu nusha hakkinda biraz
izahat vermek lazimdir. Evveld sunu tebariiz ettirmek icap eder ki, bu nushada eser,
Gazali’nin Semerdt el-fu’dd olarak gosterilmektedir. Halbuki bag tarafina ildve edilmig
olan uzunca bir giristen sonra gelen metin Farabi’nin bu eserinin metnidir.

26,4 X 20 sm. eb’adinda olan ve 35 satirh 414 varak tutan bu yazma, 882—883
h.’de Muhammed b. Hasan adh biri tarafindan istinsah edilmigtir. Bir ¢ok sahifeleri,
riitubet tesiri ile, hemen temamen denccek kadar bozulmugtur. Mecmu’amin igindeki
eserlerden bir kag sunlardir :

a) Ibn Seb‘in’in bir kasidesi : ... G539l Jyposl B 50 o > NA Lisaeadl 5a0adll

b) varak 44b—70b. Iskender el-Efridisi ( Alexandre d’Aphrodisée) 'nin,
Bigr b. Metta, Ebit Osman b. Ya‘kiib, Huneyn b. {shak, Ishiak b. Huneyn gibi, en eski
islam miitercim ve feylesoflar1 tarafindan terciime edilmig olup, islam felsefesinde
biiyiik tesirleri goriilen Resa’il'i : gus>s ¥ Jai Y <41 5Ly, Tertipleri aym degilse
de, H. Derenbourg, Les Manuscrits arabes de I’Escurial, Paris, 1941, C. II, 8. 7 v.
d.’e zikredilen nushadaki 9 risale olup, bizce malim iki nushanin ikincisisdir.

c) varak 70. Meghur miitefekkir sair Ebu ’I-*Ala’ el-Ma‘arri’nin bugiin bir nushas1
mevcut olmayan Istagfir ve ’stagfiri adh eserinden 4 kit’a, goyle baglamaktadir :

AU de g0 O Tyins ARy 57 o W iz

d) varak 102a—136a. Ibn Bacce’nin Divdn" : plall gV Bles pa gl Skl ol
Bu meghur felesufun (bk. Islém Ansiklopedisi, A. Adnan Adivar tarafindan yazilmyg
Ibn Bacce maddesi ; G. 4. L., I, 601 ve Suppl., I, 831) felsefi ve ahlaki siirlerini ve
bu arada bir ¢ok meliklere, reislere ve dostlarina gonderdigi manzim mektuplarim
(sBasdt 5 o3 Ny S0 dV M5 N la2t) ihtiva ettigi igin, hayatim aydinlatacak mie
him bilgiler verecegi muhakkak olan bu Divén, bildigime gore, yegine nushadir ve,

giirlerin mevzularina gére, onbeg baba ayrnlmigtir.
e) varak 302 a v. d. Hayy b. Yakzan gibi temsili ve felsefi kiigiik bir hikaye :
W K s sl 4 g A sant Tl
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120. Serh K. el-Burhin.— ‘Uyfn, II, 139 (Halep’te Farabi’nin talebesi fbrahim b.
‘Adi’ye imla ettigi kaydedilmektedir. Bu gahis galiba hakikaten Farabi’nin
bir talebesi olan Ebt Zekeriya Yahya b. ‘Adi’dir) ; Ihbar, 184.

121. K. Serh el-hitgbe li-Aristatdlis.—‘Uytn, II, 138; Ihbar, 184. Krsl. K. fi ’I-Hitébe.

122. K. Serh el-‘lbdre li-Aristatdlis.— *Uytn, I, 139 (ta’likat halinde oldugu séyle-
niyor) ; thhar, 184.

123. Serh K. Isagici li-Forfiriyas.— ‘Uytn, II, 138 ve krgl. Ta'lik lségici ‘alé For-
Sfariyias.

124. Serh K. el-Kiyds li- Aristitalis.— ‘Uytn I1, 138 (el-Serh el-kebir— “Biiyiik gerh,,
’in bu oldugu ilave cdilmektedir).

125. K. Serh makdlet el-Iskender el-Afriidisi fi’l-nefs.— ‘Uyin, II, 138 (ta‘likat gcklinde
yazilmig bir eser oldugu séyleniyor) ; thbar, 184. Yazma : Patna, II, 475.
Bk. G. A. L., D 22.

126. Serh el-makdlet el-sdniye ve’l-séimine min K. el-Cedel li-Aristitilis.— ‘Uyitn, II,
138.

127. Serh K. el-makilat li-Aristatdlis.— ‘Uyin, II, 138 (ta’likat geklinde oldugu soy-
lenmektedir); lhbar, 184. — (?) Escurial, 612. Ibraniye terciime: Miin-
chen, 307/2. Bk. G. A. L., A 5.

128. Serh el-mevézi' el-mustaglaka min K. Katigoriyds li-Aristatdlis. — ‘Uyin 11,139 ;
Ihbar, 183 (K. el-Mustaglak min keldm Adristatalis fi Katigorivds. ‘Uytn‘a
gore, bu eser Ta'likdt el-havdsi diye meghurdur.

129. Serh K. el-Micisti li-Batlamyiis.— ‘Uyin, IT, 138 ; Ihbar, 184 — Serh el-Micisti.
Yazma : British Museum, Or 7368 (628 h. tarihli bir nusha). Bk. G. 4. L.,
C 17.

130. Serh K. el-Mugdlata li-Aristitdlis. — ‘Uydn, IT, 138 ; [braniye terciime :
Steinschneider, 56. Bk. G. 4. L., A 10.

131. K. Serh el-miistaglak fi musdderet el-makdile el-ild ve’l-hémise min Uklidis. —
‘Uytn, II, 139. Ibrani terciimesi: Miinih, 36,290. Bk. G. A. L., C 1.

132. Serh R. el-nefs li-Aristitdlis—-Yazma : Rampar, I, 395, 710. Bk.G. 4. L.,
Eb 3.

133. Serh sadr K. el-Ahlak li-Aristatdlis. — ‘Uyan, 11, 138.

134. Serh K. el-Semd" ve 'l-‘dlem li-Aristitdlis.—‘Uyan, 11, 138 (ta’likat halinde oldugu
kavdedilmektedir) ; Ihbar, 184 — K. Serkh el-Semé'...

K. Serh el-Semd‘ ve’l-‘dlem. — thbar, 184. Bk. Serh K. el-semd ve'l-‘dlem.

135. K. Serd’it el-burhin. — ‘Uytn, II, 139. ihbar, 183.

136

. K. Ser@’it el-yakin. — ‘Uytin, 11, 140 — el-Kavl fi gerd’it el-yakin. Yazma : (ib-
rani harfleri ile) Paris, ancien Fond, 303. lbrani terciime, aym yerde, 383.
Ibn Bacce'nin gerhi: Escurial, 612 /7 : el-Kelém ‘ald ewvel K. el-Burhén,
Kavl fi K. el-Burhdn ; Manchester, 374 B ; Tahran, I, 74. Bk.G. 4. L., A 8.
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Serh R. Zenon el-Kebir. - Bk. el-R. el-Zenéniye.
137. K. el-$i'r. — Bk. Keldm fi'l-si‘r ve'l-havdf).

138. Ta'dlik fi'l-hikme. — ‘Uytn, 11, 139. Bu eser el-Ta‘'likat ismi altinda 1346 h. de
Haydarabid’da ve 1354—1937'de Bombay’da basilmig olan eser olmabdr,
bk. Madkour, s. 225. Bk. G. 4. L., D 6 ; Suppl., D 6. Tiirkgeye terciime :
Ulken, s. 73—99.

139. Ta'dlik ‘alé Kitdh el-kiyds. — ‘Uydn, I, 139,
140. K. el-Tahlil. — Yazma : Hamid I, 812 (varak 41 b—51 b; bk. burada. No. 6.).

141. K. Tahsil el-se‘dde.— R. fi ’el-Tenbih ‘ald esbdb el-se‘dde’den ayn bir eserdir, bk.

Madkour, s. 224 ve A. A. Adivar, Farabi, s. 15. Basma : Haydarabad, 1345 ;
Bombay, 1354 /1937. Tiirk¢eye terciime : Ulken, s. 154—189 Resit ha-
hokmad, c. I11.’te baz parcalan Falquera tarafindan ibraniye terciime edil-

migtir.—(?) R. Neyl el-se‘dddt, Thbar, 184. Bk. G. 4. L., B 3a.
R. fi Taksim el-vihid. — Bk. K. el-vdhid ve'l-vahdet..
142. Ta'lik fi ’l-kuvve. — Ihbar, 183.

143. Ta'lik Isdgici ‘alé Forfiriyis.— Ihbar 183. Yazma: Bodleian I, 457. Ibn Bacec’nin
bunun iizerine Ta‘lik’i : Escurial, 612 — 2. Bk. G. 4. L., A 4.

144. Ta'lik fi ’i-niicim. — ‘Uytn, 11, 139. Bk. K. el-Niicim.
el-Ta'likat. — Bk. Ta‘dlik fi ’l-hikme.
145. Ta'likat Anélotikd el-ila li- Aristatdlis. — ‘Uydn, IT, 140.

146. el-Ta‘lim el-séni.— Yunan felsefesinden, Farabi’nin zamanmna kadar yapilmg
olan terciimelerin tashihli bir hii'Asasim ihtiva ettigi iddia edilen bu eser hak-
kinda bk. A. Adnan Adwar, Farabi, Islam Ansiklopedisi, c. IV, s. 451—469’dan
ayn baski (Tib Tarihi Enstitiisii negrivati, 1947—12), s. 12 ve bir de Tagképrii-
zade, Mevzit‘dt el-‘uliom, Istanbul, 1313, 1, 320.

147. R. fi Ta'rif el-felsefe. — Yazma: Asaf, IL, 1716 /11. Bk. G. 4. L., D 18.
148. R. fi'l-Tasavvuf. — Yazma : Asaf, T1, 1716. Bk. G. A. L., D 19.
149. K. el-Tavassut beyne Aristitdils ve Célinis. — ‘Uytn, II, 139.

152. R. fi Tefsir K. el-miidhal fi sind‘at el-mantik. — Yazma : Ayasofya, 4839/5
(varak 146b—151b); 4839 /7 (varak 158b—164 a); 4854/5 (varak 85b —
88 a). Baglangig : J3all olis” awd 3 .. L QLW L L L i ph L L Lm0 U6
2 gt QAN e Wb G,EN sad BN LYY de JeziT gl @ shill Lle @

4 bl o 0%t b 5 3 ol gt = (?) Liber introductorus in artem logicae

demonstrationis von Muhammed, einem Schiiler al-Kindi’s, vielleit al-Farabi,
ngr. Nagy (Beitrage zur Geschichte der Philos. des Mittelalters, 11, V ) Miin-
chen, 1897, s. 41—64.

150. K. el-Tavti’e fi ’l-mantik.— ‘Uyun, 11, 138 ; Ihbar, 183. Krsl. K. el-Miidhal fi’l-
mantik.

151. Tefsir esmd’ el-hukemd.— Yazma : Brill, 464, I, b; bk. G. 4. L., D 16.

el-Telhis.— Bk. K. el-Muhtasar el-evsat.
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153.

154.

155.

156.

157.

158.

159.

160.
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Telhis Nevimis Eflatan.— Krgl. Cevémi* K. Nevdmis li-Eflatun.

R. fi’l-Tenbih ‘ald esbdb el-se‘dde, veya el-Tenbih ‘ald sebil tahsil el-se‘dde, veya
R. el-se‘dde.— ‘Uyiin, II, 139 Yazma : Berlin, 5034 ; British Museum, 425/10.
Basma : Haydarabad, 1346 ; Bombay, 1354. Tiirkce terciime: Ulken,
s. 127—154. Bk. G. A. L., B 3; Suppl., B 3.

el-Tenbih ‘ald sebil el-se‘dde.— Krsgl. R. fi Tenbih ‘ald esbdb el-se‘dde.

K. fi Te’sirds el-‘ulviye.— ‘Uyin, II, 139. Bu kitap belki Thbar, 184’de, K. Serh
el-dsér el-‘ulviye adi ile kaydedilmig olan eserdir.

Tevfik beyne Eflatin ve Aristitdlis.— Bk. K. el-Cem' beyne re’yey. ..

R. Tezdkir fimé yasihhu ve md lem yasihhi min ahkdm el-niicim. — Bk. Niiket
Ebi Nasr el-Faérabi. ..

‘Ulam el-mesd’il ve netd’ic el-‘ulim.— Yazma : Patna, II, 475/4. Bk. G. 4. L.,
D 23.

K.Ustukisdt ‘ilm el-masiki.— Yazma : Madrid, 602 ; J. P. N. Land, Recherches
sur la gamme arabe, Actes du VI® Congrés International des orientalistes, Leide,
1883, 1, 44, No. 1; bir parca, aym yerde, s. 133—168. Bk. G. 4. L., C 1.

el-Us’ulet el-ldmi‘a ve 'l-ecvibet el-cdmi‘a. — Yazma : Ayasofya 4855 ( varak

64a—71b). Baslangig : I VYAV RN SVS R PV UL S [

v 09 5 ea Al salia aie SVA Gaaad WU YNy il 2B Ly

Bagindaki kayittan anlagildifina gére, bu nusha tam olmayip, bir segmeden
ibarettir.

‘Uyiin el-mesd’il ‘ald ra’y Aristitdlis.— ‘Uyin, 11, 140 (160 meseleyi ihtiva ettigi
kaydedilmektedir). Yazma : Ayasofya 2577 /1: 4600 /2 ; 4839 /1 ; 4854/1 ;
Képriilii 1604 /3 ; diger yazmalar: G. 4. L., D 3; Suppl., D 3. Basma:
Schmoelders, Documenta philosophiae Arabum, Bonnae, 1836, s. 24 —24 ; Die-
terici, s. 56—65 ; Kahire /5 ; Tiirkgeye terciime: Ulken, s. 207—209 ;
Burslan, s. 31—32, 39-41. Almanca terciime Philos. Abhandl, s. 92—107.
Ibrani terciimesi : Steinschneider, 160 /5.

K. el-Véhid ve ’l-vahdet.— ‘Uyfn, II, 139; thbar, 183. Yazma: Avyasofya, 4839/2
(varak 13b-51b) ; 4839/2 (9b—31b) ; 3336 / 2 (varak 19b—41b). Bk. Suppl.,
A 18. = R. fi Taksim el-vihid.

Vaséya.— Yazma: Ayasofya 4855 (varak 62 b—63 a). Hepsi 29 satir tutan
bu metin goyle baglar : \gleaiey 4» e Lai a bles 3 .o g i g) e
G 4ed sy e ety Wyl Jub L., e asty 7 J6 ¢ L ol or o

co e W S S

el-R. el-Zenéniye.— Yazma : Universite Kiitiiphanesi, arap¢a yazma 1458
(varak 172a—173a) ; Veliyeddin, 1821 /4 ; Berlin, 5123 ; Serh R. Zenén,
Asaf, I11, 756 ; Kahire, Hikmet 453. Lahicf, Mahbiib el-kuliib, Tahran, 1317,
s. 134 v.d."da genig bir hiilasasi vardir. Basma : Haydarabad, 1349 ; Bom-
bay, 1354—1937 ; krgl. Rostenhal, Orientalia, NS, c. VI, s. 64. Tiirkgeye
terciime : Ulken, s. 108 —114. Bk. G. A. L., Eb 2; Suppl., Eb 2.

Zuhur el-felsefe. — (?) K. fi ’l-Felsefe ve sebeb zuhuriha.



